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SEXTO: CUMPLIMIENTO ESPECIFICO: Los bienes y servicios a ser provistos por el
CONTRATISTA deberan cumplir con los términos y condiciones (incluidas la Seccion 5 de
Condiciones Generales) y en el Anejo VII (sobre Especificaciones y Condiciones Adicionales
Requeridas) establecidos en el Pliego de RFP Numero 24J-03862 sobre la Contratacion para los
servicios de desinfeccion de virus y la exterminacion y control de sabandijas para todas las
entidades Gubernamentales, Exentas y Municipios del Gobierno de Puerto Rico, el
CONTRATISTA debera cumplir, ademas, con las garantias de los bienes, segin ofertadas y
adjudicadas. ------=--mmsmuonmennn - o e e e ---

------------------------ CONDICIONES E INSTRUCCIONES ESPECIALES: ---- -

Al Gobierno de Puerto Rico le interesa recibir propuestas para que las entidades gubernamentales,

entidades exentas, y municipios cuenten con contratos de desinfeccion de virus y la exterminacion

y control de sabandijas. Las propuestas deben incluir lo siguiente:

a. Proveer el personal, segun los requisitos que establezca la agencia peticionaria,
debidamente experimentado e identificado. El contratista designard personal que
supervisara e inspeccionard la labor de sus empleados al momento de fumigar o desinfectar.
Ademas, la compafiia contratada se compromete a no reclutar empleados de la agencia
donde se presta el servicio y no podré reclutar extranjeros indocumentados, segin lo
estipula ley federal.

b. En el caso de que cualquier empleado del contratista sufra dafios dentro de los predios o
limites de la agencia peticionaria, por cualquier causa, la indemnizacion que por ley haya
que satisfacer a dicho empleado, seré responsabilidad exclusiva del contratista.

c. La agencia peticionaria no aceptara cargos por gastos de viaje (millaje, desayuno,
almuerzo, comida u hospedaje) o cualquier otro cargo similar para la realizacion del
servicio contratado.

d. El personal del contratista debera notificar a la agencia peticionaria cualquier averia o
dafios que sucedan mientras realiza su labor, entendiéndose que sera responsable a la
agencia de cualquier dafio a la propiedad o equipo.

El contratista se comprometera a asignar para la realizacion de este servicio, empleados de

buen comportamiento.

El contratista pagara todos los salarios e impuestos del Seguro Social Federal y

cualesquiera otros impuestos que correspondan a su personal, la prima del Fondo del

Seguro del Estado y las contribuciones relacionadas con su personal, seglin requerido por

ley.

g. El contratista facturara mensualmente por los servicios realizados segun el precio cotizado.
Presentard una factura englobada acompafiada con los recibos firmados por la persona
encargada en cada uno de los locales fumigados y/o desinfectados que evidencie que el
servicio fue prestado conforme a lo establecido en el contrato.

h. EI contratista deberé observar las disposiciones de la “Ley de Plaguicidas de Puerto Rico™
Ley Num. 49 de 10 de junio de 1953, segun enmendada.

i. El contratista debera observar las disposiciones de leyes federales y estatales vigentes,
aplicables al servicio propuesto. Ademas, el contratista debera realizar servicios de control
de sabandijas y/o desinfeccion de virus de acuerdo con las instrucciones del fabricante del
producto utilizado.

j. El contratista proveera todo el equipo, materiales y personal necesario para llevar a cabo
efectivamente los servicios requeridos, incluyendo la vestimenta apropiada para diferentes
propiedades como por ejemplo al aire libre, oficinas, ambientes controlados, entre otros.
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k. Las agencias peticionarias realizaran inspecciones periddicas de las areas comprendidas a

fin de verificar el cumplimiento del contrato. La agencia peticionaria inspeccionara las
areas servidas, para verificar el cumplimiento del contrato, y en caso de encontrar alguna
sabandija, insectos, etc., dentro del periodo de garantia, el licitador agraciado debera
fumigar el area afectada sin costo adicional. La agencia peticionaria igualmente, designara
personal que inspeccionara este servicio.

Las llamadas de emergencia seran ilimitadas y quedarédn cubiertas segin el servicio
ofertado.

. El contratista ofrecerd por escrito, la efectividad de los productos utilizados en los servicios

a prestarse y los mismos deberan estar garantizados por el tiempo indicado en el listado de
precios incluido en el contrato.

Todos los plaguicidas tienen que estar aprobados y registrados en el Departamento de
Agricultura Federal, la agencia de Proteccion Ambiental E.P.A. (Environmental Protection
Agency) y en los Departamentos de Salud y el Laboratorio Agrologico del Departamento
de Agricultura del Gobierno de Puerto Rico.

Toda licitacion vendra acompainada de un narrativo escrito donde se describe el método de
rotacion de plaguicida que utilizaré el contratista. Ademas, indicara el método, técnicas y
descripcion de Control Integrado de Plagas ("Pest Management"), que se propone utilizar
para la prestacion de sus servicios.

Toda licitacion vendra acompaiiada de un narrativo escrito donde se describe el método,
técnicas y descripcion de Desinfeccion de Virus, que se propone utilizar para la prestacion
de sus servicios.

El contratista deberd preparar un plan de trabajo en coordinacién con la agencia que solicite
el servicio.

El contratista posee la correspondiente poliza de responsabilidad publica, incluyendo dafios
a la persona y propiedad y la misma debera ser por un monto minimo de $25,000.00. Se
proveerd, ademas, de las polizas correspondientes para proteger el personal que contrate,
asi como todo riesgo relacionado con el servicio objeto de este contrato. Disponiéndose
que ni la Administracién de Servicios Generales ni la agencia peticionaria serd responsable
por ningun tipo de dafio o accidentes que pueda sufrir persona, equipo o propiedad, tanto
del Estado como de personas particulares. La compariia aseguradora dara aviso de la
cancelacion de la pdliza a la agencia peticionaria y a la Administracién de Servicios
Generales por lo menos sesenta (60) dias de anticipacidn de la fecha de cancelacion. La
podliza serd endosada a favor de la Administracién de Servicios Generales y la agencia
peticionaria.

El contratista indemnizara a la agencia por aquellos dafios que surjan como consecuencia
de la prestacion de los servicios de exterminacion, fumigacion, control de sabandijas,
desinfeccion de virus u omision en el cumplimiento y descargo de los mismos.

El contratista debera en todo momento estar operando y utilizando las técnicas establecidas
en las guias del Centro para el Control y la Prevencion de Enfermedades (CDC, por sus
siglas en inglés; ver enlace en referencia: https:/www.cdc.gov/coronaviRUS/2019-
ncov/community/cleandisinfect/index.html) y deberd usar Unicamente desinfectantes
aprobados y registrados por la agencia de Proteccion Ambiental E.P.A. (Environmental
Protection Agency) segun las guias del CDC. Este listado puede ser acezado en el siguiente
enlace: https://cfpub.epa.gov/wizards/disinfectants/

El contratista debera proveer evidencia de que el personal que realizara los trabajos cuenta
con las debidas licencias/certificaciones:
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b.

C.

Licencia de Fumigacion con Categoria 8-A y 4-A emitida por el Dept. de Salud
y regulada por el Dept. de Agricultura

Certificado de desinfeccidn: Principios Y Técnicas Profesionales Del Programa
De Limpieza Y Sistemas De Desinfeccion Y Esterilizacion.

Evidencia de horas crédito requeridas por Licencia de Fumigaciéon

v. El contratista proveera los servicios para el control y/o exterminacién de comején
subterraneo siguiendo lo estipulado:

W.

a.

aa

&

Barrenar todos los pisos a lo largo de las paredes, cada 12" y en todas las juntes
de piso y grietas, columnas de carga y columnas centrales hasta llegar al
subsuelo. Se barrenaran orificios de 1/2 6 5/8 de pulgada.

Cada hueco o perforacion hecho en los pisos se tratard con insecticida, aprobado
para estos efectos, mediante el uso de equipo motorizado y que ejerza presion
de por lo menos 26 Ibs/pulgadas ctbicas.

En cada hueco se inyectard el insecticida mediante el equipo antes mencionado
e inyectando no menos de un (1) galén de solucion ya preparada. La idea
principal de echar el quimico por los huecos es para que se disperse debajo de
los pisos y quede el terreno debajo del drea completamente saturado de quimico.
Se inyectara conforme a la etiqueta del manufacturero.

Una vez terminada esta operacidn, se sellaran con tapones de plastico todos los
huecos en el piso.

En é4reas exteriores donde haya tierra, se inyectara directamente a la tierra con
el equipo diseflado para este proposito, conforme a la etiqueta del
manufacturero.

Las areas exteriores en que hay aceras pegadas a las paredes se barrenaran en
la misma forma que en los pisos interiores y se trataran inyectando la misma
cantidad de quimico que en el anterior.

El trabajo sera garantizado por un minimo de cinco (5) afios. A partir de la fecha
de terminacidén, se someterd carta de garantia identificando el proyecto y
término.

Se sometera, para aprobacion, las especificaciones del insecticida a utilizarse.
Programa de Trabajo Compulsorio:

i. Se procederd a hacer todos los barrenos y se informara a la Compaiiia
para proceder con la inspeccioén de estos.

ii. Luego de aprobados los barrenos, se coordinaré con la inspeccién el dia
en que se depositard el insecticida para que el inspector pueda estar
presente.

iii. De no seguirse el procedimiento en las partes a y b, no se procederd a la
certificacion de los trabajos y éstos se haran nuevamente siguiendo lo
estipulado.

El contratista proveera los servicios para el control y/o exterminacidén de comején arbéreo
siguiendo lo estipulado:

d.

El trabajo sera garantizado por un minimo de seis (6) meses. A partir de la fecha
de terminacion, se sometera carta de garantia identificando el proyecto y
término.

El servicio de “Clean Out” serd la exterminacion definitiva de la mayoria de las plagas en
una sola visita.

El contratista debera cumplir con la Ley 156-2016, segiin enmendada (“Ley de proteccion
y preservacidn de polinizadores de Puerto Rico”). Por lo que, los licitadores no deben

-6-



ofertar servicios de exterminacién de polinizadores, como, por ejemplo: abejas (solitarias,
meliferas, entre otras), abejorros, , mariposas, colibries y murciélagos, entre otros.

a. “...Se establece como prioridad crear el ambiente propicio para el desarrollo
poblacional de las abejas, mariposas y otros insectos, 0 animales que impactan
el proceso de polinizacion...”

b. No deberan utilizar o rosear fungicidas o plaguicidas cerca de flores o plantas
en proceso de florecer.

SEPTIMO: INCUMPLIMIENTO: Si El CONTRATISTA incumpliera los términos de esta
subasta una vez emitida la orden de compra o firmado el contrato, la ASG cancelard el mismo
inmediatamente y podra ejecutar la Fianza de Ejecucion (“Performance Bond”) y podra excluir al
licitador del Registro Unico de Licitadores (RUL) por un término no menor de un afio y no mayor
de tres afios, conforme a lo establecido en el Reglamento Num. 9230 de 2020, Reglamento
Uniforme de Compras y Subastas de Bienes, Obras y Servicios no Profesionales de la
Administracion de Servicios Generales del Gobierno de Puerto Rico. Ademas, la ASG se reserva
el derecho de aplicar cualesquiera otras sanciones, segin provistas en el Reglamento antes
mencionado, en la Ley 73-2019, supra, asi como las acordadas en el contrato u orden de compra.
Incluyendo, pero no limitado a el cobro de la diferencia del precio pagado a otro licitador debido
a la necesidad de que la ASG realice una compra excepcional de bienes y/o servicios. Las medidas
a tomarse en caso de incumplimiento serdn impuestas solamente por ASG, previa investigacion de
los hechos, mediando comunicacion y dando al licitador el debido proceso de ley. -----------eceen--

%\ Asimismo, la ASG se reserva el derecho de aplicar a cualquier CONTRATISTA, las sanciones
dispuestas en el citado Reglamento, en la Ley 73-2019, seglin enmendada, y, las establecidas en
el Reglamento del Registro Unico de Licitadores (RUL), Reglamento 9301 de 2021, ---===meeeuemv

OCTAVO: RESERVA DE CANCELACION: La ASG se reserva el derecho de cancelar
unilateralmente el presente Contrato, en cualquier momento, cuando ello resulte en la proteccién

? Q del interés publico y/o redunde en beneficio del Gobierno de Puerto Rico. -=-===mmmmmmmmamm e
2

NOVENO: CANCELACION INMEDIATA: La ASG podra cancelar este Contrato con efecto
inmediato cuando: 1) contra el CONTRATISTA o cualquiera de sus accionistas, socios, oficiales,
principales, empleados, subsidiarias o compailias matrices, se determine causa probable para el
arresto por cualquier delito contra el erario, la fe y la funcion publica; contra el ejercicio
gubernamental; o que involucre fondos o propiedad publica, en el &mbito federal o estatal; o 2) el
CONTRATISTA o cualquiera de sus accionistas, socios, oficiales, principales, empleados,
subsidiarias o compafiias matrices, incurra en negligencia o abandono de deberes, conducta
impropia o incumpla con el presente contrato o, si a juicio unico de ASG, la calidad o el progreso
de los servicios prestados por el CONTRATISTA son insatisfactorios por cualquier razén; 3) el
CONTRATISTA incumple con los términos del Contrato o tiene un desempefio negligente o
incurre en abandono de los trabajos; o 4) cuando ASG entienda que existe una situacion fiscal
extraordinaria que amerite un recorte inmediato de gastos; o 5) en caso de ser una Corporacién
publica o privada, sus accionistas, oficiales o cualquier otro miembro con autoridad legal resulta
convicto o viole la Ley 2 de 4 de enero de 2018 conocida como Codigo Anticorrupcion para el
Nuevo Puerto Rico o la Ley 73-2019. ----—--—--mememmemm- - e




En el caso de que el CONTRATISTA esté sujeto a una accion penal o civil, demanda,
procedimiento, investigacién o tribunal con jurisdiccion, o cualquier instrumentalidad
gubernamental, o el CONTRATISTA esté sujeto a una orden, sentencia u opinidn, emitida por
cualquier autoridad local, un tribunal con jurisdicciéon, o cualquier instrumentalidad
gubernamental, en relacion con la ejecucion, entrega y ejecucion por parte del CONTRATISTA
de este Contrato o el CONTRATISTA de este Contrato haya incumplido, haya sido inexacto en
cualquier representacion, garantia, clausula o con las certificaciones proporcionadas en este
documento, ya sea que el incumplimiento o inexactitud tenga lugar antes o después de la ejecucion
de este Contrato, la ASG tendré el derecho a la cancelacion inmediata de este. Esta seccion se
aplicara en caso de cualquier sentencia que pueda obligar a la ASG a cancelar el Contrato de
conformidad con la Ley 2-2018, supra. -------=-==cemmmmmm e e -

DECIMO: El CONTRATISTA certifica que cumple con la politica anticorrupcién, lavado de
dinero y prevencion de delitos de conformidad con las leyes estatales y federales y que, de ser
necesario, dichas politicas y/o protocolos estdn disponibles y a disposicion de la ASG, Entidades
Gubernamentales, Exentas y Municipios del Gobierno de Puerto Rico para su revision. ------------

DECIMOPRIMERO: TERMINACION: La Secretaria de la Gobernacién tendra la facultad
para dar por terminado el presente contrato en cualquier momento. -

DECIMOSEGUNDO: COMPENSACION: Las Entidades Gubernamentales pagaran al
CONTRATISTA por los bienes y servicios suplidos, conforme la cuantia monetaria que surja de

la orden de compra emitida, de acuerdo con los precios identificados en los Anejos V y VI de este

U contrato. Las Entidades Gubernamentales, Exentas y Municipios del Gobierno de Puerto Rico no

@ realizaran pago alguno en exceso de la cantidad dispuesta en esta clausula, aunque el
Q\ CONTRATISTA exceda la misma, independientemente de las razones que pueda tener para dicho
EXCES0. =mmmmmmmmmmmm oo -- s

eber de diligencia de velar que las Entidades Gubernamentales, Exentas y Municipios del
Gobierno de Puerto Rico cumplan con todas las formalidades contractuales requeridas en Ley.
Todo bien despachado y/o entregado, obra realizada y/o servicio prestado por el CONTRATISTA
sin una orden de compra y/o contrato valido, firmado y vigente o su enmienda, no sera pagado por
ninguna entidad gubernamental y solamente el CONTRATISTA asumira la pérdida. Es deber y
obligacion del CONTRATISTA exigirle a las Entidades Gubernamentales, Exentas y Municipios
del Gobierno de Puerto Rico, el cumplimiento estricto de las formalidades contractuales antes de
despachar algtn bien, realizar una obra y/o brindar un servicio. Las resoluciones de pago o
enmiendas retroactivas seran consideradas nulas. e e

()QECIMOTERCERO: SERVICIOS FUERA DE CONTRATO: El CONTRATISTA tiene el
[ d

DECIMOCUARTO: PAGO Y FACTURACION: El CONTRATISTA facturara por cada bien
entregado y/o servicio brindado, conforme establecido en el contrato suscrito entre ASG y el
CONTRATISTA, en el cual se observaran los precios propuestos por el CONTRATISTA,
incluidos en el Anejo V. La factura serd enviada por el CONTRATISTA debidamente certificada,
a tenor con lo establecido en la Ley de Contabilidad del Gobierno de PR y siguiendo las normas
establecidas por las agencias fiscalizadoras del Gobierno de Puerto Rico. La misma debera estar
acompaiiada de cualquier documentacion o evidencia que la sustente. =--=-------emmmmmmmmmmee e




Todas las facturas deberan incluir un detalle especifico de los bienes entregados y servicios
brindados. Las facturas deberan hacer referencia al numero de contrato, el nombre del
CONTRATISTA, las obras realizadas, bienes entregados y/o servicios prestados, el precio total de
cada obra, bien y/o servicio y la cantidad adeudada en su totalidad. La factura incluira los mismos
precios incluidos en la propuesta del CONTRATISTA. =---mmmmeemmmmmmm oo oo

El CONTRATISTA debe revisar cada factura para determinar si cada linea describe claramente la
obra realizada, bien entregado y/o servicio prestado. Es responsabilidad del CONTRATISTA
garantizar la certeza y razonabilidad de cada factura presentada. Las Entidades Gubernamentales,
Exentas y/o Municipios del Gobierno de Puerto Rico revisard cada factura presentada y
considerara dicha factura como una certificacion del CONTRATISTA de que los bienes cumplen
con las especificaciones, términos y condiciones del pliego de la propuesta. -----=-====mmmemmeecaeev

Los pagos al CONTRATISTA se efectuaran mediante transferencia electronica de fondos (EFT).
Todos los proveedores de bienes y servicios deben registrarse en el Portal de Pago Electronico a
Proveedores de acuerdo con la Carta Circular de Contabilidad Central Numero 1300-07-17,
emitida por el Secretario de Hacienda de Puerto Rico. --------------mmmmmommencneeo- -

Una vez inscrito, el pago se tramitara de acuerdo con lo establecido en la Carta Circular de
Contabilidad Central Numero 1300-02-10 del Departamento de Hacienda, que establece que “es
responsabilidad de las agencias exigir al proveedor la entrega de las facturas en o antes de las diez
(10) dias después de la finalizacion, periodo o fecha de entrega del bien o servicio”. ----==----------

Segun lo establece la OE-2001-73, el CONTRATISTA incluird en cada factura que presente a las
entidades gubernamentales del Gobierno de Puerto Rico, la siguiente certificacion: -----------------

“Bajo pena de nulidad absoluta el CONTRATISTA certifica que ningiin servidor publico
de la Administracion de Servicios Generales y/o Entidad Gubernamental que es parte o
tiene algun interés en las ganancias o beneficios producto del contrato objeto de esta
factura y de ser parte o tener interés en las ganancias o beneficios producto del Contrato
ha mediado una dispensa previa. La unica consideracion para suministrar los bienes o
servicios objeto del Contrato ha sido el pago acordado con el representante autorizado de
la Administracion de Servicios Generales (o de la Entidad Gubernamental, Exenta y/o
Municipio del Gobierno de Puerto Rico) que emite las drdenes de compra. El importe de
esta factura es justo y correcto, y los servicios han sido prestados y no han sido pagados.”

Un representante autorizado de las Entidades Gubernamentales, Exentas y/o Municipio del
Gobierno de Puerto Rico revisara cada factura y, si es adecuada, aprobara y procesara el pago. Las
Entidades Gubernamentales, Exentas y/o Municipios del Gobiemo de Puerto Rico se reservan el
derecho de llevar a cabo cualquier auditoria que considere necesaria. -- - -

Ni la ASG, entidades gubernamentales, exentas y/o Municipios del Gobierno de Puerto Rico,
reembolsaran los costos incurridos por el CONTRATISTA no incluidos en el Contrato o las
ordenes de compra ejecutadas y/o levantadas contra este. =---===-====sm=mmemmomm s



DECIMOQUINTO: RETENCIONES POR CONTRIBUCIONES ADEUDADAS: El
CONTRATISTA reconoce y acepta que la ASG y/o cualquier entidad del Gobierno de Puerto Rico
retenga de los desembolsos o pagos a efectuarse al CONTRATISTA aquellas cantidades que
obedezcan a deudas por concepto de contribuciones sobre ingresos, propiedad mueble e inmueble
(CRIM), arbitrios, seguro por desempleo, incapacidad temporal, seguro social para choferes,
derechos de licencias, deudas de intereses, dividendos, rentas y otras distribuciones similares y
cualesquiera otras adeudadas por el CONTRATISTA al Gobierno de Puerto Rico. Si la deuda se
encontrara en revision administrativa, de no ser exitoso, el CONTRATISTA acuerda cancelar la
deuda por retencion bajo este Contrato. Si la cantidad adeudada al Gobierno fuera mayor que el
importe de lo que se generara bajo este Contrato, el CONTRATISTA se obliga a acordar un plan
de pago con el Gobiemno de Puerto Rico. ---===-==--mmmmmmcmaneme --- ———--

DECIMOSEXTO: CERTIFICACION DE LA ASUME: El CONTRATISTA certifica que no
esta obligado a pagar pension alimentaria conforme a la Ley 5 de 30 de diciembre de 1986, segtin
enmendada “Ley Organica de la Administracion para el Sustento de Menores” ni sustento de
personas de edad avanzada en cumplimiento con la Ley Num. 168-2000 , segiin enmendada “Ley
Para el Fortalecimiento del Apoyo Familiar y Sustento de Personas de Edad Avanzada” o si lo
estuviera, estd al dia en sus pagos o tiene un plan de pago con cuyos términos esta cumpliendo, Si
el CONTRATISTA fuera una entidad corporativa certifica que, como patrono, esta cumpliendo
con las drdenes de retencion de pension alimentaria de sus empleados. =-=-=======-==mmemecmmeem.

DECIMOSEPTIMO: FONDO DEL SEGURO DEL ESTADO: Durante todo el Término de
este Contrato el CONTRATISTA sera responsable de mantener una pdliza con el Fondo del
Seguro del Estado (FSE) que cubra a sus empleados y a todo el personal que preste servicios bajo
este Contrato. ------------=-------- - e e

DECIMOCTAVO: CERTIFICACIONES BAJO OE-1991-24 Y OE 1992-52: (Radicacién de
planillas contributivas y Deudas por Desempleo y Otros): El CONTRATISTA certifica y garantiza
que al momento de suscribir este Contrato ha rendido su planilla de contribuciones sobre ingresos
durante los cinco (5) aflos previo a este Contrato y no adeuda contribuciones al Gobierno de Puerto
de Puerto Rico, o se encuentra acogido a un plan de, pago, con cuyos términos y condiciones esta
cumpliendo. El CONTRATISTA certifica y garantiza que al momento de suscribir este Contrato
ha pagado las contribuciones de seguro por desempleo, de incapacidad temporal y de seguro social
para choferes (la que aplique) o se encuentra acogido a un plan de pago con cuyos términos y
condiciones estd cumpliendo. ==-==-=-==mmmmmmmmm e -- ---

El CONTRATISTA certifica que no tiene deudas con el Gobierno de Puerto Rico, o sus
municipios, incluyendo sin limitacion, deudas por concepto de impuestos municipales,
contribuciones sobre la propiedad, licencias, impuestos sobre némina, intereses, dividendos o por
cualquier otro origen o materia, 0 que se encuentra acogido a un plan de pago, con cuyos términos
y condiciones estd cumpliendo. ====-=-=mnmmmmmm e o e e e e

Expresamente se reconoce que esta es una condicion esencial del presente Contrato, y de no ser
correcta del todo o en parte la anterior certificacion, esto sera causa suficiente para que la ASG
pueda dejar sin efecto el mismo y el CONTRATISTA tendra que reintegrar a la ASG toda suma
de dinero recibida bajo este Contrato. ----------- e
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DECIMONOVENO: REGISTRO DE LICITADORES: La ASG se ha asegurado que el
CONTRATISTA es una corporacién elegible para la adjudicacion de subastas y contratos
gubernamentales a su favor. A esos fines, el Registro Unico de Licitadores (“RUL”) ha expedido
el Certificado de Elegibilidad Nimero 202335718 del cual surge que el licitador se encuentra
elegible para suscribir contratos con el gobierno hasta 2 de octubre de 2024, --------—-mmmmmmeceees

Este certificado es una garantia de que el CONTRATISTA ha presentado al RUL todas las
certificaciones de deuda requeridas por ley para la contratacidon con el gobierno, entre las que
figuran: (1) Certificacién de Radicacion de Planillas de Contribucion Sobre Ingresos y
Certificacion de Deuda (o que esta acogido a un plan de pago con cuyos términos y condiciones
esta cumpliendo) expedida por el Departamento de Hacienda; (2) Certificacion de Radicacion de
Planillas de Contribucion Sobre la Propiedad Muebles y Certificacion de Deuda por Todos los
Conceptos del Centro de Recaudacion de Ingresos Municipales (CRIM) (o existencia de un plan
de pago con cuyos términos y condiciones esta cumpliendo); (3) Certificacion de Registro como
Patrono y de Deuda por Concepto de Seguro por Desempleo y Seguro por Incapacidad o de Seguro
Social Choferil, segun aplique, del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos; (4)
Certificacion de Estado de Cumplimento emitida par la Administracion para el Sustento de
Menores, entre otros. Expresamente se reconoce que estas son condiciones esenciales del presente
contrato y de no ser correctas en todo o en parte las anteriores Certificaciones, esto sera causa
suficiente para que la ASG deje sin efecto el mismo de inmediato y el CONTRATISTA tenga que
restituir a la ASG toda suma de dinero recibida bajo este contrato. ---- - -

VIGESIMO: SYSTEM FOR AWARD MANAGEMENT (SAM): La ASG se ha asegurado,
ademas, que el CONTRATISTA, esta registrado en el System for Award Management (SAM) bajo
el Unique Entity ID K7JJMLASMYPS5 con vigencia hasta el 6 de junio de 2024. --------—--—————-

VIGESIMOPRIMERO: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA: El CONTRATISTA
sera responsable por cualesquiera dafos y perjuicios causados por el desempeifio negligente o
abandono de las obligaciones asumidas bajo este Contrato y releva asi de cualquier obligacion y
responsabilidad a la ASG, sus empleados y funcionarios, en cualquiera reclamacidn, pleito o
demanda que se presente relacionada, directa o indirectamente con este Contrato. Esta exoneracién
y relevo se interpretara de la forma mas favorable para la ASG e incluye el pago de cualquier
sentencia, penalidad o transaccion, asi como de litigio, intereses y honorarios de abogados, si
AlUNO. = mm oo s

En ninguna circunstancia la ASG sera responsable de dafios a personas o a la propiedad que sean
el resultado de los actos del CONTRATISTA (y/o sus subcontratistas) en el desempefio de sus
obligaciones bajo este Contrato. El CONTRATISTA sera responsable por todos los dafios que este
o su subcontratista cause a la ASG y a terceros durante la prestacion de los servicios objeto de este
Contrato. El CONTRATISTA, por la presente, libera de responsabilidad a la ASG de cualquier
reclamacién de terceros basada en los actos del CONTRATISTA bajo este Contrato. La ASG
podra retener cualquier pago al CONTRATISTA con el propdsito de compensarse por los dafios.

El CONTRATISTA releva a la ASG de cualquier responsabilidad de caracter civil, penal o
administrativo y/a releva también a la ASG en cuanto a cualquier reclamacién que terceras
personas pudieran hacer, incluyendo agentes, representantes, empleados u oficiales de las propias
partes, por cualquier dafio a personas o propiedades que surjan como resultado de la prestacion de
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los servicios del presente contrato. Asimismo, el CONTRATISTA serd responsable de mantener
vigente su poéliza de seguro por responsabilidad comercial general con cubierta contra
reclamaciones por lesiones personales, muerte y dafio a la propiedad y poéliza de seguro de
responsabilidad publica. ----------==m-mmcmnemen- -- B

VIGESIMOSEGUNDO: CERTIFICACION DE NO CONVICCION POR DELITO: El
CONTRATISTA certifica que ni este o cualquier presidente, vicepresidente, director, director
ejecutivo, o miembro de una Junta de Oficiales o Junta de Directores, o persona que desempene
funciones equivalentes para el CONTRATISTA o sus empleados ha sido convicto o se ha
declarado culpable en el foro estatal o federal o en cualquier otra jurisdiccion de los Estados Unidos
de América de aquellos delitos constitutivos de fraude, malversaciéon o apropiacion ilegal de
fondos publicos enumerados en la Ley Num. 2-2018, supra, ley que prohibe adjudicar subastas o
contratos gubernamentales a convictos de fraude, malversacién o apropiacion ilegal de fondos
publicos. También, certifica que ni este o cualquier presidente, vicepresidente, director, director
ejecutivo, o miembro de una Junta de Oficiales o Junta de Directores, o persona que desempefie
funciones equivalentes para el CONTRATISTA o sus empleados se encuentran bajo investigacion
legislativa, judicial o administrativa. El CONTRATISTA acepta y reconoce su deber de informar
de manera continua, durante la vigencia del contrato, cualquier hecho que se relacione con la
conduccion de cualquier investigacion por la comision de los delitos mencionados en esta clausula.

El CONTRATISTA entiende, también, que la conviccion o culpabilidad por cualesquiera de los
delitos enumerados en la Ley Num.2-2018, supra, conlleva, ademas de otras penalidades, la
rescision automatica de todos los contratos vigentes a esa fecha entre el CONTRATISTA y ASG.
Ademas de la rescision, el CONTRATISTA devolvera a la ASG todas las prestaciones que haya
recibido producto de 10s mencionados CONtratos. ===-=s=msmmmmmm oo o oo

VIGESIMOTERCERO: LEY DE ETICA GUBERNAMENTAL Y CONFLICTO DE
INTERESES: El CONTRATISTA garantiza que, a su mejor saber y entender, ningin oficial,
empleado, asesor o consultor de la ASG, ni ningun miembro de su unidad familiar, tiene interés
economico directo o indirecto en este Contrato y que ningun oficial, empleado, asesor o consultor
de la Rama Ejecutiva del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, ni ninglin miembro
de su unidad familiar tiene un interés y/o participacion en las beneficios econdmicos o ingresos
relacionados con este CONtrat, —=--m-mmmmmmmmmm e e

El CONTRATISTA certifica que ningun servidor piiblico de la ASG le solicito, ni acepto, directa
o indirectamente para él o ella o para otra persona, regalos, gratificaciones, favores, servicios,
donativos, préstamos o cualquier otra cosa de valor monetario. Certifica también, que ningin
servidor publico de la ASG solicitd o aceptd bien alguno de valor econdémico, vinculado a esta
transaccion, de persona alguna del CONTRATISTA como pago por realizar los deberes y
responsabilidades de su empleo. Tampoco solicito, directa o indirectamente, para ningun servidor
publico, para algiin miembro de su unidad familiar, ni para cualquier otra persona, negocio o
entidad, bien alguno de valor econdmico, incluyendo cualquier préstamo o servicios a cambio de
que la actuacion de dicho servidor publico esté influenciada a favor del CONTRATISTA. --------

El CONTRATISTA reconoce y certifica que, en el cumplimiento de sus obligaciones bajo este
Contrato, no tiene intereses adversos o en conflicto con ASG. Estos intereses en conflicto incluyen,
pero no estan limitados a litigios u otras reclamaciones en contra de la ASG. Esta obligacion
también incluye el deber continuo de informar a la ASG de todas las circunstancias relacionadas
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con la relacion del CONTRATISTA con clientes y terceras personas o de cualquier interés que
pueda influenciar a la ASG en la ejecucion de este Contrato o durante el término de duracion de
B, e e e S S S S

En contratos con sociedades o entidades corporativas, constituira una violacion de esta prohibicion
el que alguno de sus accionistas, socios, oficiales, principales, empleados, subsidiarias o
compafiias matrices incurra en la conducta aqui descrita. EIl CONTRATISTA evitara aun la
apariencia de la existencia de intereses encontrados. - e -

VIGESIMOCUARTO: AUDITORIA: La ASG sereserva el derecho de auditar todos los récords
del CONTRATISTA relevantes al contrato. E1l CONTRATISTA se compromete a conservar los
informes, hojas de trabajo y demds documentos relacionados con los servicios objeto de este
contrato, para que puedan ser examinados o copiados por la ASG o la Oficina del Contralor de
Puerto Rico en sus intervenciones a la ASG. Dichos documentos se conservaran por un periodo no
menor de seis (6) afios o hasta que se efectiie una investigacion por la Oficina del Contralor de
Puerto Rico, lo que ocurra primero. --------===--==--=------ = B S A S R e

VIGESIMOQUINTO: SERVICIO PUBLICO: El CONTRATISTA certifica que nunca ha sido
servidor publico o que han transcurrido mas de dos (2) afios desde el cese de sus funciones como
servidor publico, esto incluye agencias ejecutivas, dependencias gubernamentales, municipios,
corporaciones publicas, consejos y juntas adscritas a cualquier agencia o instrumentalidad
EUDEINAN G A]. = o o m s

VIGESIMOSEXTO: DISPENSAS: El CONTRATISTA certifica que ha obtenido cualesquiera
dispensas requeridas por ley de cualesquiera entidades de gobierno autorizadas para conceder tales
dispensas, y que copia de estas ha sido entregada a la ASG para que forme parte del expediente de
CONMTALACION, = e e e e o e e

VIGESIMOSEPTIMO: CODIGO DE ETICA PARA CONTRATISTAS, SUPLIDORES, Y
SOLICITANTES: El CONTRATISTA se compromete a cumplir con las disposiciones del
Cédigo de Etica para CONTRATISTAS, Suplidores y Solicitantes de la Ley Num. 2 de 4 de enero
de 2018, supra. Cualquier infraccion a las disposiciones de esta Ley podra ser procesada penal,
civil y administrativamente, segliin sea el cas0. ===-====ommmmmmmmm e

VIGESIMOCTAVO: CONTRATISTA NO PUEDE PAUTAR LA POLITICA PUBLICA:
El CONTRATISTA no podra alterar los procedimientos establecidos o tomar decisiones que
afecten sustancialmente la politica administrativa establecida por la ASG sin el previo
consentimiento eScrito de esta. =-===mmmmmmmmm s s

VIGESIMONOVENO: NO DISCRIMEN: El CONTRATISTA se compromete a no discriminar
en la prestacion de estos servicios por razones de indole politica, religiosa, de raza, condicidén
social, edad, sexo, nacionalidad, condicidn, impedimento fisico o mental o por ser victima o ser
percibida como victima de violencia doméstica, agresion sexual, acecho, por ser militar, exmilitar,
servir o haber servido en las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos o por ostentar la condicidon
de veterano o por cualquier otra causa discriminatoria. Igualmente, se compromete a asegurar igual
oportunidad en el empleo para personas con impedimentos de conformidad con las leyes
APlICAblES. —mmm




TRIGESIMO: SEGURO SOCIAL: En virtud de la Ley Num. 243 de 10 de noviembre de 2006,
Ley de Politica Publica Sobre el Uso del Numero de Seguro Social como Verificacion de
Identificacion y la Proteccion de su Confidencialidad, la ASG y/o cualquier entidad
gubernamental del Gobiemno de Puerto Rico se compromete a no difundir, desplegar ni revelar el
nimero de Seguro Social Federal utilizado para la identificaciéon del CONTRATISTA para otros
fines no permitidos por ley y hacer ilegible el mismo, en caso de que se provea a alguna persona
natural o juridica copia del presente Contrato.--=-=-=---=m=mmmmm s e

TRIGESIMOPRIMERO: SEGUROS. El CONTRATISTA proveerd todos los seguros y
endosos (incluyendo fianzas de cumplimiento y de ejecucion) requeridos bajo los términos de la
RFP 24J-03862, bajo la cual se otorga este Contrato. —-------=====memmmmmmmm e

TRIGESIMOSEGUNDO: PAGOS MEDIANTE TRANSFERENCIA ELECTRONICA. La
Ley Ntm. 103 de 25 de mayo de 2006, conocida como Ley para Implantar la Reforma Fiscal del
Gobierno de Puerto Rico, segin enmendada, dispone en el Articulo 20 que seré politica publica
del Gobierno de Puerto Rico incentivar el desarrollo de la tecnologia estimulando que todo
desembolso de fondos publicos se realice mediante métodos electronicos. En cumplimiento con
dichas disposiciones de ley, se emiti6 la Carta Circular 1300-10-12, con fecha del 14 de diciembre
de 2011, con el propésito de requerir que las agencias establezcan en sus contratos una cldausula en
la cual los suplidores acepten recibir los pagos por bienes o servicios prestados mediante
transferencia electrénica. A estos efectos, el CONTRATISTA se obliga a completar el Modelo SC
733, “Autorizacion y Acuerdo para Pago Electronico de Suplidores™. =----=-mmsemcmmmmmmmameoeeo

TRIGESIMOTERCERO: COMUNICACION: Todas las comunicaciones entre las partes
deberan constar por escrito y ser remitidas a las direcciones que se establezcan al final de este
contrato. Las partes aceptan y reconocen su deber continuo de informar a la otra parte cualquier
cambio de direccion, nimeros de teléfono, fax, correo electronico y la persona contacto durante la
vigencia del presente contrato. -

TRIGESIMOCUARTO: PREFERENCIA LOCAL: De conformidad con el Articulo 37 de la
‘Ley de la Administracion de Servicios Generales para la Centralizacion de las Compras del
Gobierno de Puerto Rico de 2019”7, Ley Num. 73-2019, segtin enmendada, todo proceso de compra
la ASG y/o entidad gubernamental cumpliran cabalmente con politicas de preferencia contenidas
en este articulo. ~—-----—-=mmmmmmmm e T

TRIGESIMOQUINTO: LEY DE CUMPLIMIENTO CON EL PLAN FISCAL: Las partes
reconocen y aceptan que este Contrato estd sujeto a las disposiciones aplicables de la Ley Num.
26-2017, segin enmendada, conocida como la Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal, aquellas
cartas circulares y directrices emitidas por la OGP o la AAFAF bajo la citada ley y sus respectivas
leyes habilitadoras. e R - e

TRIGESIMOSEXTO: INTRANSFERIBILIDAD: Este Contrato serd obligatorio y exclusivo
en beneficio de las partes y sus sucesores y cesionarios. Ninguna de las partes podra ceder o
transferir sus derechos obligaciones bajo el mismo, sin el consentimiento previo y por escrito de
la otra parte y sujeto a los requerimientos que ASG estipule cuando se requiera su consentimiento.
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TRIGESIMOSEPTIMO: ESTE CONTRATO NO ES UN CONTRATO DE ADHESION: El
CONTRATISTA certifica que otorga este contrato libre y voluntariamente y, que no ha sido
coaccionado, forzado o indebidamente influenciado o inducido a ser parte en este Contrato.
Certifica, ademds, que ha negociado con la ASG, como parte de su Propuesta, los precios, términos
y condiciones de este Contrato y expresamente reconoce que este Contrato no es un contrato de
adhesién. ~------=-=------- e

TRIGESIMOCTAVO: LEY APLICABLE Y FORO: Este Contrato y todas las materias
relacionadas con el mismo seran interpretados de conformidad con las Leyes del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. Cualquier accidn legal que se inicie en relacidén con este Contrato sera
radicada unica y exclusivamente en el Tribunal de Primera Instancia, Sala de San Juan, a la cual
el CONTRATISTA se somete irrevocablemente. e EE

TRIGESIMONOVENO: SEPARABILIDAD: Se estipula que las clausulas y condiciones de
este Contrato son independientes y separadas entre si, y que la nulidad declarada por tribunal
competente de una o mas clausulas no afecta la validez de las restantes, las cuales continuaran
VIENTES, =mmmmmmmm o oo e mmmmmmemeemeen

CUADRAGESIMO: TOTALIDAD DEL CONTRATO: Este Contrato constituye la totalidad
del acuerdo entre las partes con relacidén al RFP Numero 24J-03862. Cualquier enmienda a este
Contrato Maestro tendra que verificarse mediante un escrito firmado por ambas partes durante la
VIZENCIA A€ €81, = mmmm e oo e e e

CUADRAGESIMOSEGUNDO: VIGENCIA Y TERMINO DEL CONTRATO: Este
Contrato tendra vigencia de dos (2) afios contados a partir del 1ro de febrero de 2024 hasta el 31
de enero de 2026. Este periodo de tiempo se considerara el Término del Contrato (en adelante

“Termino”). ----=-===r==remmmmemmmmmmcmnenee mronmrensroesmonmos = e --

El Administrador podra autorizar ]Ja modificacién del contrato a los efectos de extender su vigencia
cumpliendo con las disposiciones establecidas en el Reglamento 9230, supra. El Suplidor sera
informado por escrito y con anticipacion a la fecha de vencimiento del contrato de la intencion de
extender este por parte de la ASG. Las enmiendas se hardn mediante escrito de “Enmienda™ y
debera contar con las firmas de 1as partes. ==-=====-=mmmmmmeemmmm e - -—--

El CONTRATISTA no realizard ni aceptara prestar ningun servicio bajo los términos de este
Contrato mas allé de la fecha de terminacién o expiracién a menos que la fecha de terminacidn o
expiracién haya sido enmendada por acuerdo escrito, por ambas partes, para extender la misma.
No se realizara pago y/o desembolso por servicios realizados en violacion de esta disposicion,
ya que cualquier oficial, empleado, asesor, persona o contratista de la ASG que solicite o acepte
servicios de la otra parte en violacion de sus disposiciones estard actuando sin autorizacion legal
de Indole Al guna. = -mmmm oo
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EN TESTIMONIO DE TODO LO CUAL, LAS PARTES contratantes suscriben este contrato
obligandose asi formalmente a cumplir con todas las cldusulas y condiciones. ---===========--men--

En San Juan, Puerto Rico, hoy, 30 de enero de 2024.

Joel Fontanez Gq alez

»

a8
Subadministrad
Administracion/dg Servicios Generales
P.O. Box 4124
San Juan, PR 0094
66-0433481

-16-

Miguel A. Montero Colén

M’@{MM&A/K

Representante de Ventas
Rentokil of Puerto Rico

PO Box 363888

San Juan, PR, 00936-3888
Tel. (787) 764-2000
michael.holston@rentokil.com
13-3214815




